Ghidul de utilizare al Nothing
Phone (2a)

Datorita actualizarilor software, experienta dvs. in interfata software (inclusiv, dar
fara a se limita la caracteristicile software-ului, interfetele cu utilizatorul si
experientele de interactiune] poate fi diferitad de interfata prezentata in acest ghid.
Interfata software poate fi modificata.
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Notiuni de baza

1. Aspectul hardware
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2. TIncarcarea

Phone (2a) se incarcé la 45 W. Poate s atingé 100% din putere in doar 1 ora cu
incércare rapida prin cablu si un adaptor de incarcare rapida compatibil.

3. Navigarea

Navigarea cu 3 butoane

« Inapoi: reveniti la ecranul anterior sau inversati ultima actiune.

* Ecranul de pornire: reveniti la ecranul de pornire al Launcher.

» Comutator de aplicatii: deschideti comutatorul de aplicatii pentru a trece la o
aplicatie deschisa recent sau pentru a elibera memoria inchizand aplicatiile care
ruleaza in fundal.



Navigarea cu gesturi

« Inapoi: glisati spre interior de la marginea din stdnga sau din dreapta a ecranului.

* Ecranul de pornire: glisati in sus de la marginea de jos a ecranului.

» Comutator de aplicatii: glisati ih sus si tineti apasat de la marginea de jos a
ecranului.

4. Launcher

Ecranul de pornire

* Apasati lung pe zona goaléd pentru a afisa setérile ecranului de pornire, widgeturi si
personalizare.

 Apasati lung pictogramele aplicatiilor pentru a afisa scurtaturile aplicatiilor i
pentru a rearanja pozitia pictogramelor.

* Apasati lung si trageti pictograma unei aplicatii peste altad pictogramé pentru a crea
un folder.

* Apéasati lung pe un folder pentru a accesa personalizarea folderelor si pentru a
schimba aspectul acestora.

Sertarul de aplicatii

* Glisati in sus din partea de jos pentru a trage in sus sertarul de aplicatii.

 Apasati lung si trageti pictograma aplicatiei pentru a adauga aplicatii pe ecranul de
pornire.

* Glisati la dreapta in sertarul de aplicatii pentru a afisa pictogramele aplicatiilor
ascunse.

Widgeturi

* Deschideti meniul Widget prin intermediul scurtaturilor pentru aplicatii sau apasati
lung pe zona goala de pe ecranul de pornire.

* Apasati lung si trageti orice widget pe ecranul de pornire.

* Apasati lung pe widget pentru a-l redimensiona sau edita.

5. Setdri rapide/notificari

* Trageti in jos din bara de stare pentru a accesa Setéri rapide si Centrul de
notificari. in Setari rapide, atingeti fiecare dala pentru a comuta fiecare
caracteristicad. Apasati lung pe dale pentru a accesa setari mai detaliate.

* Trageti in jos a doua oara pentru a accesa setari rapide extinse. Glisati la stanga si
la dreapta pentru a accesa mai multe dale de setari rapide. Apasati pictograma de
editare (creionul) si trageti dalele pentru a personaliza aspectul.



Elemente de bazd

1. Reteaua

* Pentru a schimba setérile de retea, fie trageti in jos panoul Setéri rapide si apasati
lung pe prima dalé din partea stdngéa sus, fie deschideti aplicatia Setéri si atingeti
~Retea siinternet”.

* Pentru a va conecta la Wi-Fi, atingeti elementul de meniu Wi-Fi si activati
comutatorul Wi-Fi. Continuati s& selectati reteaua wireless aleasa si s introduceti
parola.

* Partajarea pe internet poate fi activata si prin intermediul acestei pagini. Pentru
aceasta, pur si simplu apésati pe ,Hotspot si tethering” pentru a selecta metoda
preferatad si continuati s o configurati. Aceasta optiune poate fi accesata cu
usurinta si din Setéri rapide.

2. Dispozitive conectate

* Pentru a va conecta la un dispozitiv Bluetooth, fie trageti in jos panoul Setéari
rapide si apasati lung pe a doua dala din partea dreapta sus, fie deschideti aplicatia
Setéri si atingeti ,Dispozitive conectate”.

* Atingeti ,Asociere dispozitiv nou” si selectati dispozitivul tintd pentru a va conecta
la acesta.

3. Instalarea/stergerea aplicatiilor

Instalarea

Lansati ,Magazin Play” si conectati-va la un cont Google. Continuati sa cautati
aplicatia ih bara de cautare de sus si atingeti butonul albastru ,Instalare”. Aplicatia
instalatd poate fi gasita in sertarul de aplicatii.

Stergerea

Deschideti sertarul de aplicatii, tineti apasata si trageti aplicatia care trebuie stearsa.
Trageti-o in coltul din dreapta sus al ecranului si eliberati-o sub zona marcata
.Dezinstalare”.

Nota: Daca aceasta actiune este efectuata pe ecranul de pornire, zona va fi marcata
ca ,Eliminare”, ceea ce elimina doar pictograma de pe ecranul de pornire si nu va
dezinstala aplicatia.



4. Bateria

Phone (2a) utilizeaza o baterie de 5000 mAh, care ar trebui sa dureze o zi intreaga, in
conditii de utilizare medie sau intensa. Daca bateria este descarcata, activati modul
Economisire baterie fie atingand dala ,Economisire baterie” din Setari rapide, fie
apasand notificarea Energie insuficienta, care apare automat cénd bateria
dispozitivului scade sub 20%.

5. Stocarea

* Pentru a verifica spatiul de stocare disponibil pe dispozitiv, deschideti aplicatia
Setari si atingeti ,Stocare” pentru a obtine o prezentare generald a consumului
stocarii pentru fiecare tip de dala.

* Pentru a sterge stocarea aplicatiilor sau a goli memoria cache a aplicatiilor,
deschideti aplicatia Setari si apasati pe ,Aplicatie”, apoi pe ,Toate aplicatiile” pentru
a vizualiza toate aplicatiile instalate si spatiul de stocare respectiv pe care il
foloseste fiecare aplicatie. Atingeti o aplicatie selectata pentru a accesa pagina
»Mai multe informatii®, care afiseaza cele doud butoane pentru stergerea stocarii
sau pentru golirea memoriei cache.

6. Sunet si vibratii

* Apasati butonul de volum fizic in sus sau in jos de pe partea laterala a dispozitivului
pentru a regla volumul pentru cea mai recenta sursa audio utilizata si pentru a
deschide meniul audio.

« In meniul audio, atingeti pictograma sub forma de clopot de sus, pentru a schimba
intre ,Sonerie”, ,Vibratii” si ,Silentios”.

« In meniul audio, atingeti pictograma de jos cu trei puncte pentru a deschide un
meniu cu patru glisoare pentru a regla volumul media, volumul de apelare, volumul
soneriei si al notificérilor si, respectiv, volumul alarmelor.

« In Setéri rapide, apé&sati pe dalele de volum pentru a schimba intre ,Sonerie”,
»Vibratii” si ,,Silentios”.

/. Securitatea

* Pentru a schimba metoda de deblocare, deschideti aplicatia Setari si gasiti
optiunea ,Ecran de blocare si Securitate si confidentialitate®. Accesati pagina
sDeblocare dispozitiv’ pentru a seta PIN-ul de deblocare, pentru a inregistra
amprente suplimentare sau pentru a inregistra datele faciale utilizate pentru
deblocarea dispozitivului.



* Nota: deblocarea datelor cu amprentéa/fata nu poate fi utilizatad faré un cod PIN,
deoarece, in caz contrar, oricine ar putea glisa pur si simplu pentru a debloca
dispozitivul.

8. Despre Phone (2a)

 Contine toate informatiile specifice dispozitivului, cum ar fi informatii despre
hardware, numarul de telefon etc.

« Apéasati pe numele dispozitivului pentru a edita modul in care apare Phone (2a) pe
alte dispozitive.

* Daca exista o noua actualizare software disponibild pentru dispozitiv, un numar
rosu (1) va aparea langéa versiunea Nothing OS.

Elemente avansate

1. Glyph Interface

* Glyph Interface reprezinta cele trei segmente de iluminare controlate individual de
pe spatele Phone (2a). Toate soneriile si sunetele de notificari Nothing preincarcate
au tipare Glyph personalizate, realizate manual, care ilumineaza Glyph Interface
sincronizandu-se cu sunetul si vibratiile si oferind utilizatorilor un nou mod de a
interactiona cu Phone (2a).

* Pentru a configura caracteristici individuale, cautati sectiunea Glyph Interface din
aplicatia Setéri. Ca alternativa, apésati lung pe comutatorul Glyphs din Setéri
rapide.

* Trageti glisorul de luminozitate pentru a regla luminozitatea Glyph Interface.
Aceastd actiune va reduce toate Glyphs de la luminozitatea maxima la
luminozitatea setata.

* Pentru a previzualiza si a seta sonerii, cautati fila Sonerii in setérile Glyph Interface.
Alegeti intre setarea soneriei implicite sau asociati persoane de contact individuale
cu sonerii unice, apoi continuati s decideti intre sunete Nothing (Glyphs realizate
manual) sau Sunetele mele (sunete importate, Glyphs generate).

* Pentru a adduga o sonerie personalizatd, accesati Sunetele mele si apasati pe
~Adadugare sunete noi”. Aceasta actiune va deschide browserul de figiere pentru
selectarea figierelor de importat.

* Sunetele de notificari pot fi setate in mod similar, hotarand intre sunetele originale
Nothing si sunete importate.



* Alte caracteristici ale Glyph Interface includ:

* Flip to Glyph - se opresc temporar sunetul si vibratiile dispozitivului cdnd Phone
(2a) este agezat cu ecranul cu fata in jos, reducand distragerile, dar nepierzand
niciun apel important.

+ Contor Glyph - experienta similard cu contorul pomodoro, care va permite sa va
concentrati asupra sarcinilor la indeméana cu distrageri minime. Pur si simplu setati
cronometrul si asezati telefonul cu fata in jos pentru a incepe.

* Program de somn - dezactiveaza temporar Glyph Interface la orele stabilite din
zilele selectate, garantand faptul ca utilizatorii nu vor fi distrasi noaptea.

- Editor de Glyphs - creati artizanal propriile sonerii Glyph folosind pachetele de
sunete furnizate de Nothing.

* Notificari Essential - setati o notificare la Essential apasénd lung pe bannerul de
notificari primite si comutati comutatorul. Glyph Interface va fi aprinsa pana cand
notificarea va fi citita sau respinsa.

* Progres Glyph - Progres Glyph proceseaza notificérile de la aplicatiile activate
pentru a oferi o estimare a progresului.

* Indicator de volum - Indicatorul de volum utilizeaza Glyph Interface pentru a afiga
nivelul volumului.

* Modul Nu deranjati va dezactiva temporar Glyph Interface.

2. Scurtdturi pentru aplicatii

« In Launcher, scurtaturile specifice aplicatiilor pot fi accesate tindnd apasata
pictograma unei aplicatii pentru a afisa meniul extins al scurt&turilor.

+ Sfat: scurtatura poate fi transformaté si in propria pictogramé independenta,
trédgénd-o si plasdnd-o pe ecranul de pornire.

5. Max Icons si Big Folder

* Nothing Launcher ofera optiunea de a extinde orice pictograma de pe ecranul de
pornire la de patru ori dimensiunea sa, permitadnd optiuni de personalizare completa
pentru utilizatori. Pentru a utiliza aceasta caracteristica, tineti apasata pictograma
unei aplicatii si apasati pictograma de extindere pentru a mari pictograma aplicatiei
selectate.

* Aceeasi procedura poate fi efectuata siin cazul folderelor, permitédnd utilizatorilor
sa isi organizeze ecranul de pornire fara a mai adauga un alt pas, acela de a
deschide mai intai folderul pentru primele trei aplicatii din folder.



4. Nu deranjati

* Modul Nu deranjati oferad o experienta fara distragerea atentiei, dezactivand
temporar orice notificari si apeluri primite care nu sunt in lista alba, precum si
ascunzand orice notificari nevazute din bara de stare si din tava de notificari.
Pentru a comuta aceasta caracteristica, deschideti Setéari rapide si atingeti dala ,Nu
deranjati”.

* Pentru a efectua modificari ale listei de persoane/aplicatii incluse in lista alba, pur
si simplu apésati lung pe dala ,Nu deranjati” din Setari rapide si editati
persoanele/aplicatiile importante. Acest lucru le va permite s& ocoleasca
notificarea.

* De asemenea, modul Nu deranjati dezactiveaza temporar Glyph Interface in mod
implicit. Pentru a schimba acest comportament, apésati lung pe dala ,Nu deranjati”
din Setari rapide si dezactivati comutatorul ,Dezactivare sunet tipare Glyph®.

. Asistentul Google

Asistentul Google oferd o experienta virtuald de asistent personal prin intermediul
unei interfete de vorbire in limbaj natural, pentru efectuarea unei varietati de sarcini.
Poate fi activat prin mentinerea scurta a butonului de pornire sau prin glisarea in sus
din coltul din dreapta jos al ecranului.

Aflati mai multe despre lucrurile de spus Asistentului Google din aplicatia Asistentul
Google.

6. Capturd de ecran

* Pentru a realiza o captura de ecran pe Phone (2a), apésati simultan butonul de
reducere a volumului si butonul de pornire. Imaginea va fi stocata in aloumul de
capturi de ecran din aplicatia Google Photos. In mod implicit, este posibil ca acest
folder sa nu fie sincronizat cu albumul foto principal. Pentru a accesa albumul,
accesati Google Photos si navigati la fila ,,Biblioteca” din dreapta jos.

* Pentru a efectua o captura de ecran extinsa, efectuati mai intai o capturé de ecran
normala si asteptati sa apard butonul ,Captare mai mult” in partea de jos a
ecranului. Dupa ce este atins, va fi vizibila o vizualizare completa a paginii pentru
orice interfata derulabild. Pur si simplu trageti de margini pentru a regla
dimensiunea capturii de ecran.

* De asemenea, puteti utiliza gestul de captura de ecran cu trei degete pentru a
realiza capturi de ecran. Pentru a activa gestul de captura de ecran, accesati
Setéri - Sistem - Gesturi - Gest de capturéd de ecran si activati aceasta
caracteristica.



» Captura de ecran poate fi, de asemenea, editata rapid prin apasarea miniaturii care
apare dupa realizarea capturii de ecran. Efectuati orice modificari, cum ar fi
decuparea sau adnotarea, apoi apasati ,Salvare” in coltul din stdnga sus pentru a
salva captura de ecran editata.

/. NFC

« NFC (Near Field Communication) permite Phone (2a) s& se conecteze la alte
dispozitive compatibile cu NFC, prin asezarea celor doua dispozitive aproape unul
de celalalt. Cea mai frecventa utilizare este folosirea Phone (2a) ca un card virtual
de credit/debit prin intermediul Google Pay.

* Este recomandabil s& mentineti NFC activat pentru confort, deoarece nu consuma
prea multa baterie cand este in standby. Pentru a dezactiva aceasta caracteristica,
deschideti Setéari rapide si atingeti dala ,NFC”.

Intrebdri frecvente

I: Cum pornesc Nothing Phone (2a) ?

R: Tineti apasat butonul de pornire pdna céand apare sigla Nothing pe afigaj.

I: Cum pot transfera datele de pe telefonul meu existent pe Nothing Phone (2a)?
R: In expertul de configurare va exista o optiune de copiere a datelor de pe un
dispozitiv existent, fie printr-o copie de rezerva a contului Google, fie prin
conectarea celor doua dispozitive cu un cablu.

I: Cum pot schimba limba?
R: Limba poate fi setata pe prima pagina a expertului de configurare. De asemenea,
poate fi schimbata in Setari > Sistem > Limbi si introducere.

I: Cum activez serviciile de localizare?

R: Serviciile de localizare pot fi activate din Setari > Locatie. Cdnd acest comutator
este activat, aplicatiile care necesita servicii de localizare vor solicita permisiunea de
a accesa datele despre locatie cadnd deschideti aplicatia pentru prima data.

I: Cum activez Gaseste-mi dispozitivul pe Nothing Phone (2a)?

R: Gaseste-mi dispozitivul se va activa automat dupa ce va conectati la un cont
Google. Cu toate acestea, locatia poate fi accesibild numai daca serviciile de
localizare sunt activate. Pentru mai multe informatii, consultati Setéari > Google >
Gaseste-mi dispozitivul.

I: Cum fac o copie de rezerva a datelor de pe Nothing Phone (2a)?

R: Phone (2a) utilizeaza rutina de copie de rezerva implicitd a Google cand este
conectat la Wi-Fi si se ihcarcé in standby timp de 2 ore. Pentru a efectua o copie de
rezerva imediat, navigati la Setari > Google > Copie de rezerva si atingeti butonul
sActivare”.



I: Cum schimb tapetul si culorile accent de pe Nothing Phone (2a)?

R: Tapetul si culorile accent pot fi schimbate apasand lung pe un spatiu gol de pe
ecranul de pornire si selectand ,Personalizare” din meniul pop-up. In mod implicit,
Phone (2a) va implementa caracteristica Android Culoare dinamica pentru a extrage
culorile din tapet, cu exceptia cazului Th care este specificata.

I: Cum folosesc inregistrarea ecranului pe Nothing Phone (2a)?

R: Pentru a configura caracteristica de inregistrare a ecranului, glisati de doué ori in
jos din partea de sus a ecranului pentru a accesa setarile rapide extinse. Apasati pe
pictograma de editare (creionul) si trageti dala Inregistrare ecran in sus din dalele
ascunse.

Pentru a incepe Tnregistrarea, glisati in jos pentru a deschide Setéri rapide si pentru a
gasi dala nou adaugata de inregistrare a ecranului. Atingeti dala o datéa si confirmati
pentru a incepe inregistrarea dupa numaratoarea inversa de trei secunde, afigata in
partea dreapta a barei de notificari.

Pentru a termina inregistrarea, glisati in jos pentru a deschide centrul de notificari si
atingeti ,,Oprire” pentru a salva inregistrarea. Fisierul poate fi accesibil ih Google
Photos > Biblioteca > Filme.

I: Cum adaug widgetul Nothing X pe Nothing Phone (2a)?
R: La fel ca orice alt widget, widgetul Nothing X poate fi accesibil apasand lung pe
un spatiu gol de pe ecranul de pornire si selectand ,Widget” din meniul pop-up.

I: Cum inregistrez pe Nothing Phone (2a)?
R: Lansati aplicatia camerei foto si atingeti optiunea ,Video” din bara de selectare a
modului.

I: Cum setez si cum folosesc codul de acces pe Nothing Phone (2a)?

R: Accesati Setari > Securitate si confidentialitate > Deblocare dispozitiv pentru a
alege metoda preferata de deblocare. Retineti ca trebuie sa setati mai intéi un
tipar/cod PIN pentru a utiliza amprenta digitaléd sau Deblocare cu recunoastere
faciala.

I: Cum pot reseta la setérile din fabrica Nothing Phone (2a)?
R: Pentru a efectua o resetare din fabrica, accesati Setari > Sistem > Optiuni de
resetare > Stergere toate datele (resetare din fabricé).

I: Cum scot tava SIM din Nothing Phone (2a)?
R: Inserati instrumentul furnizat de scoatere a cartelei SIM in orificiul de langa tava
SIM, situata in partea de jos a telefonului.

I: Cum imi conectez Ear (2) la Nothing Phone (2a)?

R: Caracteristica Fast Pair se lanseaza pe Phone (2a) cand deschideti un toc Ear (2)
neasociat, cu castile induntru. Navigati prin intermediul configurarii Fast Pair pentru a
termina asocierea.

Dacéa nu apare Fast Pair, accesati Setéri > Dispozitive conectate > Asociere
dispozitiv nou pentru a cduta Nothing Ear (2). Pentru mai multe detalii, consultati
manualul Ear (2).



I: Cum activez economisirea bateriei pe Nothing Phone (2a)?

R: Cand bateria Phone (2a) scade sub 20%, va apéarea o notificare privind bateria
descarcata, pentru a va solicita sa activati economisirea bateriei.

Pentru a comuta manual, glisati de doua ori in jos din partea de sus a ecranului
pentru a accesa setérile rapide extinse. Apasati pe pictograma de editare (creionul]
si trageti dala Economisire baterie in sus din dalele ascunse. Atingeti-o pentru a o
activa si dezactiva din setarea rapida.

I: Cum fortez repornirea Nothing Phone (2a)?
R: Tineti apasate simultan butonul de pornire si butonul de crestere a volumului pana
cand pe afigaj apare sigla Nothing.

I: Cum activez modul Joc pe Nothing Phone (2a)?

R: Modul Joc este activat automat cénd este lansata o aplicatie listata. Pentru a
edita lista de aplicatii, accesati Setari > Sistem > Modul Joc > Lista de aplicatii.
Aplicatiile care sunt listate ca jocuri in Magazin Play vor fi addugate in mod implicit in
aceasta lista.

I: Cum stiu cand este disponibiléd o noud actualizare software?

R: Ori de cate ori devine disponibila o noua actualizare software, va aparea o
notificare care va va aminti s& actualizati la cea mai recenté versiune. Cu toate
acestea, puteti verifica manual daca existé actualizari accesadnd Setéari > Despre
telefon > Informatii software (imaginea telefonului). Dacé existad o noua actualizare
disponibild, o pictograma rosie va apéarea langa eticheta Nothing OS.

I: Cum ascund detaliile mesajului pe ecranul de blocare?
R: Accesati Setari > Afisare > Ecran de blocare > Confidentialitate pentru a alege
optiunea de previzualizare a notificarilor.

I: Cum activez apelul in agteptare pe Nothing Phone (2a)?

R: Deschideti aplicatia Telefon si atingeti pictograma cu trei puncte din dreapta barei
de cautare. Apoi navigati la Setari > Conturi apelante > Setéari suplimentare si
comutati la Apel in asteptare.

I: Cum blochez/includ in lista neagrd numere pe Nothing Phone (2a)?

R: Deschideti aplicatia Telefon si atingeti pictograma cu trei puncte din dreapta barei
de cautare. Apoi navigati la Setari > Numere blocate > Adaugare un numéar pentru a
bloca apelurile si mesajele text primite de la numarul adaugat.

I: Cum difuzez pe televizor ecranul Nothing Phone (2a)?

R: Pentru a configura caracteristica de difuzare a ecranului, glisati de doua ori in jos
din partea de sus a ecranului, pentru a accesa setérile rapide extinse. Apasati pe
pictograma de editare (stiloul) si trageti dala Difuzare ecran in sus din dalele
ascunse.

Pentru a incepe oglindirea, glisati in jos pentru a deschide Setéri rapide si pentru a
gasi dala nou adaugata Difuzare ecran. Atingeti dala o data si selectati dispozitivul
vizat pentru difuzare, la care sa va conectati, din aceeasi retea locala.



I: Cum activez tema intunecata pe Nothing Phone (2a)?

R: Tema intunecata este activata in mod implicit. Pentru a o schimba, glisati in jos
pentru a accesa Setari rapide, cdutati dala ,Tema intunecatd” si atingeti-o pentrua o
activa /dezactiva.

I: Cum pot schimba fonturile pe Nothing Phone (2a)?
R: Fontul de pe Phone (2a) nu poate fi schimbat. Cu toate acestea, pentru a schimba
dimensiunea fontului, navigati la Setari > Afisare > Dimensiune si text afigare.

I: Cum restaurez fotografiile sau videoclipurile sterse?
R: Deschideti aplicatia Photos si navigati la Biblioteca din bara de jos. Apoi atingeti
~Pubeld” pentru a vedea elementele sterse in ultimele 60 de zile.



